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Reference: Thai King James Version

גֶּ֤פֶן1
เถา–องุ่น
H1612

בּוֹקֵק֙
ท่ีงอกงาม

ל יִשְׂרָאֵ֔
อิสราเอล
H3478

י פְּרִ֖
ผล
H6529

יְשַׁוֶּה־
ออกมา–เท่า–กับ

לּ֑וֹ
ตัว–เขา–เอง

ב כְּרֹ֣
ยิง่–ผล–ของ–เขา–มาก
H7230

לְפִרְי֗וֹ
ยิง่–เท่า–ผล–ของ–เขา
H6529

הִרְבָּה֙
เขา–ทวคีณู

מִּזְבְּח֔וֹת לַֽ
แท่นบูชา
H4196

כְּט֣וֹב
ยิง่–ดี–แผน่ดิน–ของ–เขา

לְאַרְצ֔וֹ
ยิง่–ดี–แผน่ดิน–ของ–เขา
H0776

יבוּ הֵיטִ֖
พวกเขาทำา–ใหด้ีขึ้น
H3190

מַצֵּבֽוֹת׃
เสา–ศักดิ์สทิธิ์
H4676

อิสราเอลเป็นเถาองุ่นเปล่า เขาเกิดผลสำาหรบัตัวเขาเอง ตามผลมากมายของเขา เขาได้เพิม่แท่นบูชาเหล่านัน้ 
ตามความดีงามแหง่แผน่ดินของเขา พวกเขาได้สรา้งเสาศักดิ์สทิธิส์วยงามทัง้หลาย

חָלַ֥ק2
จติใจ–ของ–พวกเขา–หลอกลวง

ם לִבָּ֖
จติใจ–ของ–พวกเขา

ה עַתָּ֣
บดันี้
H6258

מוּ יֶאְשָׁ֑
พวกเขาจะต้องรบัโทษ
H0816

ה֚וּא
พระองค์
H1931

ף יַעֲרֹ֣
จะทำาลาย
H6202

ם מִזְבְּחוֹתָ֔
แท่นบูชา–ของ–พวกเขา
H4196

ד יְשֹׁדֵ֖
ทำาลาย
H7703

ם׃ מַצֵּבוֹתָֽ
เสา–ศักดิ์สทิธิ–์ของ–พวกเขา
H4676

ใจของพวกเขาถกูแบง่ออกเป็นสอง บดันี้พวกเขาจะถกูพบวา่มขีอ้บกพรอ่ง พระองค์จะทรงพงัแท่นบูชาทัง้หลายของพวกเขาลง 
พระองค์จะทรงทำาลายเสาศักดิ์สทิธิทั์ง้หลายของพวกเขาเสยี

י3 כִּ֤
เพราะ

עַתָּה֙
บดันี้
H6258

אמְר֔וּ ֹֽ י
พวกเขาจะพูด–วา่
H0559

ין אֵ֥
ไม–่มี
H0369

לֶךְ מֶ֖
กษัตรยิ์
H4428

לָנ֑וּ
สำาหรบั–เรา

י כִּ֣
เพราะ

א ֹ֤ ל
ไม่
H3808

֙ יָרֵא֙נוּ
เรายำาเกรง
H3372

אֶת־
ซึ่ง
H0853

ה     יְהֹוָ֔
พระยาหเ์วห์
H3068

לֶךְ וְהַמֶּ֖
และ–กษัตรยิ์
H4428

מַה־
จะ–ทำา
H4100

עֲשֶׂה־ יַּֽ
อะไร–ได้

נוּ׃ לָּֽ
สำาหรบั–เรา

ด้วยวา่บดันี้พวกเขาจะกล่าววา่ �พวกเราไมม่กีษัตรยิ ์เพราะพวกเราไมไ่ด้ยำาเกรงพระเยโฮวาห ์แล้วกษัตรยิอ์งค์หนึ่งจะทำาอะไรต่อพวกเราเล่า�

דִּבְּר֣ו4ּ
พวกเขาพูด
H1696

ים דְבָרִ֔
ถ้อยคำา
H1697

אָל֥וֹת
สาบาน
H0422

וְא שָׁ֖
เท็จ
H7723

ת כָּרֹ֣
ทำา–พนัธสญัญา
H3772

ית בְּרִ֑
พนัธสญัญา
H1285

וּפָרַ֤ח
แล้ว–ความอยุติธรรม–งอกงาม

כָּראֹשׁ֙
เหมอืน–วชัพชื–พษิ
H7219

ט מִשְׁפָּ֔
ความยุติธรรม
H4941

עַ֖ל
บน

י תַּלְמֵ֥
รอ่ง–ไถ
H8525

י׃ שָׂדָֽ
ทุ่งนา

พวกเขาได้พูดบรรดาถ้อยคำา โดยปฏิญาณเท็จในการทำาพนัธสญัญา ดังนัน้การพพิากษาจงึงอกขึ้นมาเหมอืนบอระเพด็ในรอยไถแหง่ทุ่งนา
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לְעֶגְלוֹת5֙
ต่อ–รูปลกูววั–แหง่

ית  וֶןבֵּ֣ אָ֔
เบธ–อาเวน
H1007

יָג֖וּרוּ
ชาว–สะมาเรยี–หวาดกลัว

שְׁכַן֣
ชาว–สะมาเรยี
H7934

ׁמְר֑וֹן שֹֽ
สะมาเรยี
H8111

כִּי־
เพราะ

ל אָבַ֨
โศกเศรา้
H0056

יו עָלָ֜
เหนือ–มนั

עַמּ֗וֹ
ประชาชน–ของ–เขา

֙ וּכְמָרָיו
และ–ปุโรหติ–ของ–มนั
H3649

עָלָי֣ו
เหนือ–มนั

ילוּ יָגִ֔
จะรอ้งไห้
H1523

עַל־
เหนือ

כְּבוֹד֖וֹ
เกียรติ–ของ–มนั
H3519

י־ כִּֽ
เพราะ

גָלָ֥ה
จาก–ไป
H1540

נּוּ׃ מִמֶּֽ
จาก–พวกเขา

ชาวสะมาเรยีจะหวาดกลัวเพราะเหตพุวกรูปลกูววัแหง่เบธาเวน ด้วยวา่ประชาชนท่ีนัน่จะไวท้กุขเ์พราะรูปนัน้ 
และพวกปุโรหติของท่ีนัน่ท่ีเคยชื่นชมยนิดีกับรูปนัน้ เพราะเหตสุง่าราศีของรูปนัน้ เพราะวา่สง่าราศีได้ไปจากรูปนัน้แล้ว

גַּם־6
แม–้มนั–เอง
H1571

אוֹתוֹ֙
ก็จะ–ถกูนำา
H0853

לְאַשּׁ֣וּר
ไป–อัสซเีรยี
H0804

ל יוּבָ֔
ถกู–นำาไป
H2986

מִנְחָ֖ה
เป็น–เครื่องบรรณาการ
H4503

לְמֶלֶ֣ךְ
แก่–กษัตรยิ์
H4428

יָרֵ֑ב
ยาเรบ
H3377

בָּשְׁנָה֙
ความอับอาย
H1317

אֶפְרַ֣יִם
เอฟรายมิ
H0669

ח יִקָּ֔
จะ–ได้รบั
H3947

וְיֵב֥וֹשׁ
และ–อิสราเอล
H0954

יִשְׂרָאֵ֖ל
อิสราเอล
H3478

מֵעֲצָתֽוֹ׃
จะอับอาย–เพราะ–แผนการ–ของ–ตน
H6098

รูปนัน้เองก็จะถกูหามไปยงัอัสซเีรยีด้วย เพื่อเป็นบรรณาการแด่กษัตรยิย์าเรบ็ เอฟราอิมจะได้รบัความอับอาย 
และอิสราเอลจะรูส้กึอับอายเพราะเหตแุผนการของเขาเอง

נִדְמֶ֥ה7
จะถกูทำาลาย
H1820

שֹׁמְר֖וֹן
สะมาเรยี
H8111

הּ מַלְכָּ֑
กษัตรยิ–์ของ–นาง
H4428

צֶף כְּקֶ֖
เหมอืน–ฟอง

עַל־
บน

פְּנֵי־
ผวิ–หน้า
H6440

יִם׃ מָֽ
น้ำ า
H4325

สำาหรบัสะมาเรยี กษัตรยิข์องเธอถกูตัดออกเหมอืนฟองท่ีลอยอยูบ่นผวิน้ำ า

וְנִשְׁמְד֞ו8ּ
และ–จะถกูทำาลาย
H8045

בָּמ֣וֹת
ปูชนียสถาน–บนท่ีสงู
H1116

וֶן אָ֗
แหง่–อาเวน
H0205

חַטַּאת֙
บาป–ของ

ל יִשְׂרָאֵ֔
อิสราเอล
H3478

ק֣וֹץ
หนาม
H6975

ר וְדַרְדַּ֔
และ–วชัพชืหนาม
H1863

יַעֲלֶ֖ה
จะขึ้น
H5927

עַל־
บน

מִזְבְּחוֹתָ֑ם
แท่นบูชา–ของ–พวกเขา
H4196

וְאָמְר֤וּ
และ–พวกเขาจะรอ้ง
H0559

הָרִים֙ לֶֽ
ต่อ–ภเูขา–วา่
H2022

כַּסּ֔וּנוּ
จง–กลบ–พวกเรา
H3680

וְלַגְּבָע֖וֹת
และ–ต่อ–เนินเขา–วา่
H1389

נִפְל֥וּ
จง–ตกลงมา
H5307

ינוּ׃ עָלֵֽ
บน–พวกเรา

ס
—

บรรดาสถานบูชาบนท่ีสงูของเมอืงอาเวน คือบาปนัน้ของอิสราเอล จะถกูทำาลาย 
ต้นไมห้นามและต้นผกัหนามจะงอกขึ้นบนแท่นบูชาทัง้หลายของพวกเขา และพวกเขาจะกล่าวแก่ภเูขาทัง้หลายวา่ �จงปกคลมุพวกเราไว�้ 
และแก่เนินเขาทัง้หลายวา่ �จงล้มทับพวกเราเถิด�

9֙ מִימֵי
ตัง้แต่–สมยั
H3117

ה הַגִּבְעָ֔
กิเบอาห์
H1390

אתָ חָטָ֖
เจา้–ได้ทำาบาป
H2398

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

ם שָׁ֣
ท่ีนัน่
H8033

דוּ עָמָ֔
พวกเขายนือยู่
H5975

א־ ֹֽ ל
จะ–ไม่
H3808

תַשִּׂיגֵם֧
ติดตาม–ทัน–พวกเขา
H5381

בַּגִּבְעָה֛
ท่ี–กิเบอาห์
H1390

מִלְחָמָ֖ה
สงคราม
H4421

עַל־
ต่อ

בְּנֵי֥
บุตร–แหง่

לְוָֽה׃ עַֽ
ความชัว่
H5932

โอ อิสราเอลเอ๋ย เจา้ได้กระทำาบาปตัง้แต่สมยัของกิเบอาห ์พวกเขาได้ยนืหยดัอยูท่ี่นัน่ 
การสูร้บในกิเบอาหต่์อสูล้กูหลานแหง่ความชัว่ชา้ไมไ่ด้ไล่ทันพวกเขา
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י10 בְּאַוָּתִ֖
ตาม–ความปรารถนา–ของ–เรา
H0185

וְאֶסֳּרֵ֑ם
และ–เรา–จะลงโทษ–พวกเขา
H3256

וְאֻסְּפ֤וּ
และ–ประชาชาติ–จะรวบรวม–มา
H0622

עֲלֵיהֶם֙
ต่อ–พวกเขา

ים עַמִּ֔
ประชาชาติ

ם בְּאָסְרָ֖
เมื่อ–เรา–มดั–พวกเขา
H0631

י לִשְׁתֵּ֥
เขา้–ใน–บว่ง–สอง
H8147

]עינתם[
ความชัว่

ם׃( )עוֹנֹתָֽ
ของ–พวกเขา
H5771

เป็นความประสงค์ของเราวา่ เราจะตีสอนพวกเขา และประชาชนจะถกูรวบรวมมาต่อสูพ้วกเขา 
เมื่อพวกเขาจะผกูมดัตัวเองไวใ้นรอยไถสองแถวของพวกเขา

יִם11 וְאֶפְרַ֜
และ–เอฟรายมิ
H0669

עֶגְלָה֤
เป็น–ววั–ตัวเมยี

מְלֻמָּדָה֙
ท่ี–ถกูฝึก–ดี
H3925

אֹהַבְ֣תִּי
ชอบ
H0157

לָד֔וּשׁ
ท่ีจะ–นวดขา้ว
H1758

וַאֲנִי֣
และ–เรา
H0589

רְתִּי עָבַ֔
ผา่น–ไป

עַל־
เหนือ

ט֖וּב
คอ–อันดีงาม
H2898

צַוָּארָ֑הּ
ของ–นาง
H6676

יב אַרְכִּ֤
เรา–จะใส–่แอก
H7392

אֶפְרַיִ֙ם֙
เอฟรายมิ
H0669

יַחֲר֣וֹשׁ
จะต้อง–ไถ

ה יְהוּדָ֔
ยูดาห์
H3063

יְשַׂדֶּד־
จะต้อง–คราด
H7702

ל֖וֹ
สำาหรบั–ตัวเอง

ב׃ יַעֲקֹֽ
ยาโคบ
H3290

และเอฟราอิมเป็นววัสาวท่ีถกูสอน และชอบท่ีจะนวดขา้ว แต่เราได้ขา้มไปเหนือคออันงามของมนั เราจะทำาใหเ้อฟราอิมขึ้นขี ่ยูดาหจ์ะไถ 
และยาโคบจะทบุก้อนดินทัง้หลายของเขา

זִרְע֨ו12ּ
จง–หวา่น
H2232

לָכֶם֤
สำาหรบั–ตัวเอง

לִצְדָקָה֙
ใน–ความชอบธรรม
H6666

קִצְר֣וּ
เก็บเก่ียว

לְפִי־
ตาม–ความ
H6310

סֶד חֶ֔
เมตตา

נִ֥ירוּ
จง–ไถ
H5214

לָכֶ֖ם
สำาหรบั–พวกเจา้

נִי֑ר
ท่ี–รกรา้ง
H5215

וְעֵת֙
และ–เป็น–เวลา
H6256

לִדְר֣וֹשׁ
ท่ีจะ–แสวงหา
H1875

אֶת־
ซึ่ง
H0853

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

עַד־
จนกวา่
H5704

יָב֕וֹא
พระองค์–จะเสด็จ–มา
H0935

ה וְיֹרֶ֥
และ–โปรย

דֶק צֶ֖
ความชอบธรรม
H6664

ם׃ לָכֶֽ
ลง–มา–แก่–พวกเจา้

จงหวา่นความชอบธรรมไวส้ำาหรบัพวกเจา้เอง จงเก่ียวผลในความเมตตา จงไถดินท่ีรา้งอยูข่องพวกเจา้ 
เพราะเป็นเวลาท่ีจะแสวงหาพระเยโฮวาห ์จนกวา่พระองค์จะเสด็จมาและโปรยความชอบธรรมลงบนพวกเจา้

חֲרַשְׁתֶּם־13
พวกเจา้–ไถ

שַׁע רֶ֛
ความชัว่
H7562

עַוְלָ֥תָה
ความอธรรม

ם קְצַרְתֶּ֖
พวกเจา้–เก็บเก่ียว

ם אֲכַלְתֶּ֣
พวกเจา้–กิน
H0398

פְּרִי־
ผล–แหง่
H6529

כָחַ֑שׁ
ความเท็จ
H3585

י־ כִּֽ
เพราะ

חְתָּ בָטַ֥
เจา้–วางใจ
H0982

בְדַרְכְּךָ֖
ใน–ทาง–ของ–เจา้
H1870

ב בְּרֹ֥
ใน–ความมากมาย–ของ
H7230

יךָ׃ גִּבּוֹרֶֽ
นักรบ–ของ–เจา้
H1368

พวกเจา้ได้ไถความชัว่ พวกเจา้ได้เก่ียวความชัว่ชา้ พวกเจา้ได้รบัประทานผลของการมุสาทัง้หลาย เพราะเจา้ได้วางใจในทางของเจา้ 
ในจำานวนอันมากมายของพวกผูม้อีำานาจของเจา้

אם14 וְקָ֣
และ–เสยีงอ้ืออึง–จะดังขึ้น

֮ שָׁאוֹן
ใน–ท่ามกลาง–ประชาชน–ของ–เจา้
H7588

בְּעַמֶּךָ֒
ใน–ท่ามกลาง–ประชาชน–ของ–เจา้

וְכָל־
และ–ทกุ
H3605

מִבְצָרֶ֣יךָ
ปอ้มปราการ–ของ–เจา้
H4013

ד יוּשַּׁ֔
จะถกูทำาลาย
H7703

ד כְּשֹׁ֧
ดัง–การทำาลาย–ของ
H7701

ׁלְמַ֛ן שַֽ
ชลัมาน
H8020

ית  אלבֵּ֥ רְבֵ֖ אַֽ
ท่ี–เบธ–อารเ์บล
H1009

בְּי֣וֹם
ใน–วนั
H3117

מִלְחָמָה֑
สงคราม
H4421

אֵ֥ם
มารดา
H0517

עַל־
พรอ้ม–ทัง้

בָּנִ֖ים
ลกู

שָׁה׃ רֻטָּֽ
ถกู–ทบุ–ตี
H7376

เหตฉุะนัน้เสยีงอึกทึกจงึจะดังขึ้นในท่ามกลางชนชาติของเจา้ และปอ้มปราการทัง้สิน้ของเจา้จะถกูทำาลาย 
เหมอืนอยา่งกษัตรยิช์ลัมนัได้ทำาลายเมอืงเบธารเ์บลในวนัแหง่การสูร้บ แมไ่ด้ถกูทบุเป็นชิน้ ๆ บนลกู ๆ ของนาง

https://biblehub.com/hebrew/185.htm
https://biblehub.com/hebrew/3256.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/1758.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/2898.htm
https://biblehub.com/hebrew/6676.htm
https://biblehub.com/hebrew/7392.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/2232.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5214.htm
https://biblehub.com/hebrew/5215.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/7562.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/3585.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/7588.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4013.htm
https://biblehub.com/hebrew/7703.htm
https://biblehub.com/hebrew/7701.htm
https://biblehub.com/hebrew/8020.htm
https://biblehub.com/hebrew/1009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/7376.htm


כָה15 כָּ֗
เชน่นี้แหละ
H3602

ה עָשָׂ֤
จะเกิดขึ้น–แก่

לָכֶם֙
พวกเจา้

ל ית־אֵ֔ בֵּֽ
เบธเอล
H1008

מִפְּנֵי֖
เพราะ
H6440

רָעַת֣
ความชัว่รา้ย–แหง่

עַתְכֶם֑ רָֽ
ความชัว่รา้ย–ของ–พวกเจา้

חַר בַּשַּׁ֕
ใน–ยามรุง่อรุณ
H7837

ה נִדְמֹ֥
จะถกูทำาลาย
H1820

נִדְמָ֖ה
ถกูทำาลาย–อยา่งแน่นอน
H1820

לֶךְ מֶ֥
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
อิสราเอล
H3478

เมอืงเบธเอลก็จะกระทำาเชน่นี้แก่พวกเจา้ เพราะความชัว่อันใหญ่ยิง่ของพวกเจา้ 
ในรุง่เชา้วนัหนึ่งกษัตรยิอ์งค์นัน้แหง่อิสราเอลจะถกูตัดขาดเสยีอยา่งสิน้เชงิ

https://biblehub.com/hebrew/3602.htm
https://biblehub.com/hebrew/1008.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7837.htm
https://biblehub.com/hebrew/1820.htm
https://biblehub.com/hebrew/1820.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm

